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Projeto de Lein® __, 09 de Margo de 2012
PROJETO DE LEI N°011, DE 15 DE MARCO DE 2012.

Oficializa o Hino do Municipio de
Vista Alegre do Alto e da outras
providéncias.

O PREFEITO MUNICIPAL DE VISTA ALEGRE DO ALTO, Estado de Séo Paulo no uso
das atribui¢des que lhe sdo conferidas por Lei:
Faz saber que a CAmara Municipal aprovou, € eu sanciono e promulgo a seguinte...

LEI

Art. 1° Fica oficializado, nos termos do art. 4° da Lei Orgénica do Municipio, o Hino do
Municipio de Vista Alegre do Alto, que faz parte integrante desta Lei.

Art. 2° A letra do Hino de Vista Alegre do Alto € de autoria do senhor Silvio Fiorani
Junior, conforme breve historico de vida anexado a esta Lei.

Art. 3° A musica do Hino de Vista Alegre do Alto é de autoria do compositor e maestro
José Gustavo Julifio de Camargo, conforme breve histdrico de vida anexado ao projeto de lei.

Art. 4° Os autores da Letra e da Musica do Hino de Vista Alegre do Alto néo serdo
remunerados, sendo considerados servicos relevantes prestados ao Municipio de Vista Alegre do

Alto, com a natureza de munus publico.

Art. 5° A apresentag@o oficial da letra e da musica do Hino de Vista Alegre do Alto tera
lugar em sess@o solene, na data de aniversario do Municipio.

Art. 6° As despesas necessarias & execugdo desta Lei correrdo a custa das dotagdes
proprias, consignadas em orgamento.

Art. 7° Esta Lei entrard em vigor na data de sua publicagfo, revogadas as disposi¢des em
contrério.

Vista Alegre do

0, ¥5 de Margo de 2012.

APPARECIDO FIORANI
Prefeito Municipal
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Projeto de Lein® __, 09 de Margo de 2012

Excelentissimo Senhor Presidente,

Estamos encaminhando, para apreciagfo e votagio do Legislativo, o projeto de lei que

oficializa o Hino do Municipio de Vista Alegre do Alto.

Segundo consta do artigo 4° da Lei Orgéanica, o Hino do Municipio deve ser oficializado
através de Lei Municipal e ainda existe esse vazio no nosso ordenamento juridico, razio pela qual

tomamos a iniciativa nesse sentido, conforme sugestdo da Secretaria Municipal de Educagéo.

A letra e a musica do Hino s&o de autoria de pessoas ligadas ao nosso Municipio, sem
custo e com a natureza de munus publico, conforme consta dos histéricos de vida anexados a este

projeto de lei.
Considerando que a apresentagdo oficial do Hino deve ter lugar na data de aniversario do
nosso Municipio, pedimos que o projeto de lei seja analisado e votado em regime de urgéncia, a

fim de que seja devidamente conhecido e ensaiado pelos nossos escolares.

Nesta oportunidade, reiteramos os sentimentos de considera¢do por vossa exceléncia e

demais integrantes do nosso Poder Legislativo.

Atenciogamente,

A&N_T(/)NI APPARECIDO FIORANI
‘”‘“ Prefeito Municipal



ROSA DOS VENTOS
(Hino de Vista Alegre)

Autor: Silvio Fiorani Junior

Existe um lugar onde o ouro se esconde
se queres saber, eu te digo onde.

Vista Alegre é o nome,

patria dos meus sonhos

para sempre terra minha

eu hei de amar.

E se a infancia é a patria verdadeira
Esta &€ a minha terra brasileira.
Tu és parte da terra-méae gentil

Tu tens por bergo a gléria do Brasil.

Vista Alegre, abre tuas asas,
muita histéria tens pra contar.
Trem de ferro rompendo a mata

Trouxe o sonho que aqui veio morar.



Teu heroico e bravo fundador
de téo longe trouxe o seu penhor
teu futuro veio orientar:

Rosa dos Ventos, vamos caminhar.

No horizonte de teu porvir
no futuro has de encontrar
a riqueza a te sorrir

e na paz tua vida celebrar.

Mas o ouro que teu chéo encerra
mais que ouro, € o penhor da terra,
sempre a mesa o pao de cada dia,

o dom da vida em paz e harmonia.

Vista Alegre, abre tuas asas,
muita histéria tens pra contar.
Trem de ferro rompendo a mata

Trouxe o sonho que aqui veio morar.



Rosa dos ventos

Hino a Vista Alegre
Poema : Silvio Fiorani Junior Musica : José Gustavo Julido de Camargo
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HINO DE VISTA ALEGRE (histérico)

Silvio Fiorani

Os hinos sdo formas musicais de louvor. Entre os mais antigos, estdo os Hinos
Védicos, criados por religiosos indianos a partir de 1.500 anos antes de Cristo, € os Hi-
nos Homéricos, atribuidos ao poeta grego Homero, que os teria criado por volta do 8°.
século antes de Cristo. Os hinos civicos, entre os quais estdo os hinos nacionais, sdo
criagdes bem posteriores. Seria natural que mais tarde as cidades sentissem a necessida-
de de exaltar o respeito € 0 amor por suas institui¢des e sua historia.

Creio que um hino deva ser um ato de afeto de seu autor para com a sua comu-
nidade, sua cidade ou seu pais. Parti desta perspectiva. No entanto, como se trata de um
hino civico, o seu autor precisa ter em mente o fato de que, mais que um ato pessoal
seu, ele deve encarar a sua criagdo como uma expressdo da coletividade. Foi o que pro-
curei fazer ao trabalhar com os conteidos que eu imaginei que o nosso hino deveria
expressar. Isso para que tivéssemos um hino consistente e verdadeiro. Nada exaltagdes
gratuitas. Tive como base dados histéricos e simboélicos, além de levar em conta a liga-
¢80 da coletividade com a terra e o seu cultivo, que é a razio basica de tudo o que acon-
teceu para que chegassemos ao que Vista Alegre é hoje. Assim, a letra conta, em resu-

mo, com os seguintes contetidos:

1 . em meio aos dados historicos, aparece a figura do fundador da cidade, o di-

namarqués Emil Owen Sandholdt;
2 . a chegada da ferrovia, por sua vez, é o marco determinante da fundacio;

3 . ha também o fato de a cidade ter tido as diagonais de seu quarteirdes orienta-
das por Sandholdt de acordo com os pontos cardeais, o que justifica a expressdo Rosa

dos Ventos; tal orientagfo permitiu que todas as fachadas das casas do nicleo original

da cidade fossem banhadas pelo sol;



4 . entre os dados simbdlicos, aparece o “ouro” mencionado no verso inicial, e
que, mais além, ganha seu significado real; ou seja, o das potencialidades do solo culti-

vado;

5 . ha, afinal, uma formulag3o literaria que é a de conferir & infincia um sentido

de patria, por ser o periodo fundamental de formagio do cidaddo.



HINO DE VISTA ALEGRE

Silvio Fiorani

I . Origem

A histéria do Hino de Vista Alegre tem um capitulo mais antigo e um outro mais
ou menos recente. O antigo refere-se ao inicio dos anos 60, quando uma professora do
primeiro grau decidiu criar uma letra para uma melodia ja existente. Essa professora
passou apenas alguns anos na cidade, mas compreendia a necessidade de um hino desse
género para a educagdo civica de nossas criangas. Tratou-se de um ato de boa vontade,
mas a melodia ja havia sido utilizada em outros lugares. Por néio ser uma criagéio origi-
nal, nunca pdde ser oficializada.

O capitulo mais recente dessa histéria ocorreu ha mais de dois anos, quando a
secretdria municipal de Educagdo e Cultura, Maria Rita Vieira da Cunha, me fez uma
espécie de convocagdo, dizendo que Vista Alegre precisava de um hino e que, segundo
ela, eu era tnica pessoa que poderia e deveria crid-lo. Impedido por compromissos pro-
fissionais, eu ndo consegui de pronto reservar um tempo para pensar na idéia béasica de
como poderia compor uma pe¢a de exaltagdo da nossa cidade.

Afinal, no inicio de dezembro passado, Maria Rita me procurou de novo. Dessa
vez, para dizer que a necessidade de um hino para a cidade havia-se tornado urgente.
Como iriamos entrar no ano final da administragdo de Antonio Fiorani, ela desejava que
a composigdo estivesse pronta em margo, para o aniversario da cidade. E aqui também
devo considerar que além de ser irmdo de nosso prefeito, tenho por ele enorme admira-
¢do pelo politico sensivel que €, pela sua capacidade administrativa ¢ pelo grande lega-
do que vai deixar ao terminar o atual mandato. Conclui que era um momento mais que
justo a que Vista Alegre tivesse finalmente um hino oficial. Parei, entdo, tudo o que
estava fazendo, para concentrar-me no projeto. Antes do final daquela semana, consegui
terminar a composigéo. Até entdo, 0 que havia era uma melodia pronta e um esbogo de
letra. Valeu entdo a maxima de que a necessidade ¢ mde da invengfo. Pressionado pela
urgéncia consegui completar as idéias e anotagdes que ja havia feito. Quando vim para
Vista Alegre para as festas de fim de ano, pude mostrar a gravagio do que eu havia fei-
to. No entanto, s6 fiquei tranquilo quanto ao resultado do que eu havia feito quando

Maria Rita me assegurou que a tarefa de passar a melodia para a pauta e fazer os neces-



sarios arranjos seria entregue ao maestro e nosso conterrineo José Gustavo Julifio de

Camargo. O brilhante curriculo de José Gustavo autorizava o nosso entusiasmo.

II. O porqué de um hino

Os hinos sfio formas musicais de louvor. Entre os mais antigos, estdo os Hinos
Védicos, criados por religiosos indianos a partir de 1.500 anos antes de Cristo, e os Hi-
nos Homéricos, atribuidos ao poeta grego Homero, que os teria criado por volta do 8°.
século antes de Cristo. Os hinos civicos, entre os quais estdo os hinos nacionais, sdo
criagdes bem posteriores. Seria natural que mais tarde as cidades sentissem a necessida-
de de exaltar o respeito e o amor por suas instituigdes e sua histéria.

Creio que um hino deva ser um ato de afeto de seu autor para com a sua comu-
nidade, sua cidade ou seu pais. Parti desta perspectiva. No entanto, como se trata de um
hino civico, o seu autor precisa ter em mente o fato de que, mais que um ato pessoal
seu, ele deve encarar a sua criagdo como uma expressdo da coletividade. Foi o que pro-
curei fazer ao trabalhar com os contetidos que eu imaginei que o nosso hino deveria
expressar. Isso para que tivéssemos um hino consistente e verdadeiro. Nada exaltagGes
gratuitas. Tive como base dados histéricos e simbdlicos, além de levar em conta a liga-
¢do da coletividade com a terra e o seu cultivo, que € a razdo basica de tudo o que acon-
teceu para que chagassemos ao que Vista Alegre € hoje. Assim, a letra conta, em resu-

mo, com 0s seguintes contetdos:

1 . em meio aos dados histéricos, aparece a figura do fundador da cidade, o di-

namarqués Emil Owen Sandholdt;

2 . a chegada da ferrovia, por sua vez, € o0 marco determinante da fundagéo;

3 . ha também o fato de a cidade ter tido as diagonais de seu quarteirdes orienta-
das por Sandholdt de acordo com os pontos cardeais, o que justifica a expressdo Rosa
dos Ventos; tal orientagdo permitiu que todas as fachadas das casas do nucleo original

da cidade fossem banhadas pelo sol;



4 . entre os dados simbdlicos, aparece o “ouro” mencionado no verso inicial, e

que, mais além, ganha seu significado real; ou seja, o das potencialidades do solo culti-

vado;

5 . ha, afinal, uma formulag#o literaria que é a de conferir & infdncia um sentido

de patria, por ser o periodo fundamental de formagio do cidado:

III . Hino de Vista Alegre

Existe um lugar onde o ouro se esconde
se queres saber, eu te digo onde.

Vista Alegre € o0 nome,

patria dos meus sonhos

para sempre terra minha

eu hei de amar.

E se a infancia ¢ a patria verdadeira
Esta € a minha terra brasileira.
Tu és parte da terra-mée gentil

Tu tens por bergo a gldria do Brasil.

Vista Alegre, abre tuas asas,
muita historia tens pra contar.
Trem de ferro rompendo a mata

Trouxe o sonho que aqui veio morar.

Teu herdico e bravo fundador
de tdo longe trouxe o seu penhor
teu futuro veio orientar:

Rosa dos Ventos, vamos caminhar.

No horizonte de teu porvir

no futuro hds de encontrar



a riqueza a te sorrir

€ na paz tua vida celebrar.

Mas o ouro que teu chdo encerra
mais que ouro, ¢ o penhor da terra,
sempre & mesa o pao de cada dia,

o dom da vida em paz e harmonia.

Vista Alegre, abre tuas asas,
muita histéria tens pra contar.
Trem de ferro rompendo a mata

Trouxe o sonho que aqui veio morar.



Silvio Fiorani

Escritor

1. Biografia

Silvio Fiorani mora em S&o Paulo desde os finais dos anos 1960, mas continua li-
gado sentimentalmente a Vista Alegre do Alto, no norte paulista, onde nasceu, em 1943, e
mantém também residéncia. E neto de imigrantes italianos que se estabeleceram no inte-
rior paulista como plantadores de café. As ressondncias psicologicas e culturais da epo-
péia da imigragdo constituem o pano de fundo de seus romances A Heran¢a de Lunds-
trom ¢ O Evangelho segundo Judas, que, ao lado de Investigacdo sobre Ariel, compbem
uma trilogia sobre a formagdo do personagem-narrador Francisco Rovelli. Com Investi-
gacdo sobre Ariel, Silvio Fiorani venceu o Prémio Machado de Assis, da Biblioteca Na-
cional, para o melhor romance publicado em 2005.

Publicou, ainda, Os Estandartes de Atila (contos) e os romances, O sonho de
Dom Porfirio (Prémio Governador de Sdo Paulo, 1972), A heranga de Lundstrom
(Prémio Presenza d’Italia, Ciruclo Italiano de Sdo Paulo, 1984), A Morte de Natdlia
(Prémio Fernando Chinaglia, Meng¢&io Honrosa, 1981), Entre os Reinos de Gog e Magog
e Os Visitantes da Noite.

O interesse pela literatura manifestou-se desde o inicio da adolescéncia, através da
leitura dos classicos brasileiros. No entanto, foi o romance Ana Karenina, de Leon Tols-
t6i, lido aos 15 anos, a obra que mais marcaria essa fase de sua vida e repercutiria em sua
idade adulta, em sua formagfo de escritor. Apesar dessa aten¢@o juvenil para com literatu-
ra, o autor formou-se inicialmente em quimica industrial. Porém, trabalhou por pouco
tempo nessa profissdo que deixou para ingressar na Faculdade de Jornalismo da Univer-
sidade Catolica de Sdo Paulo. Ja no segundo ano do curso comegou a sua carreira no jor-

nal A Gazeta, de Sdo Paulo, e na sucursal paulista do Correio da Manh4, do Rio de Janei-

ro.



O interesse pela politica o levou a participar ativamente do movimento estudantil,
que era reprimido com violéncia pela ditadura militar. Como reporter, chegou a ser detido
duas vezes pela policia militar, mas logo liberado por interferéncia do editor de um dos
jornais em que trabalhava. Em 1968, a situacdo politica do pais agravou-se com a pro-
mulgacio do Ato Institucional no. 5, que resultou no fechamento do congresso € numa
restricio ainda maior as liberdades individuais. Pouco mais de um ano depois, em 1970,
Fiorani foi aventurar-se na Europa, com uma soma de dinheiro suficiente apenas para al-
guns meses. Para sobreviver e prolongar aquela experiéncia que marcaria radicalmente a
sua vida posterior, ele trabalhou inicialmente como gargom, em Londres, passando depois
a dar aulas de portugués. Tornou-se, em seguida, jornalista colaborador da segdo brasilei-
ra da radio BBC, escrevendo artigos e reportagens na rea da cultura.

No final de 1970, para fugir do rigor do frio daquele ano em Londres, deixou a In-
glaterra em direg8o a Israel. Ali trabalhou no Kibbutz Reshafim, uma fazenda coletiva
dos arredores da cidade biblica de Bet Shan (a antiga Citépolis mencionada no Antigo
Testamento), a poucos quildmetros do Mar da Galiléia.

Em seu retorno & Europa, fez o que a maioria dos jovens estrangeiros faziam en-
tdo: viajar sem destino pelos paises, a maior parte do tempo de carona e dormindo em al-
bergues para a juventude. Foi nesse periodo que reencontrou, na Italia, as origens familia-
res, e reatou contatos que haviam sido interrompidos décadas antes. Foi um momento de
intensas reflexdes, o que o levaria a imaginar os seus primeiros temas literarios e resulta-
ria no seu retorno ao Brasil em meados de 1971. Nesse mesmo ano, comegaria a escrever
romance O Sonho de Dom Porfirio, que no final de 1972 ganharia Meng3o Honrosa do

Prémio Governador de Sdo Paulo para obras inéditas.
2 . Carreira literaria
Silvio Fiorani pertence a chamada "Geragfo dos Anos 70", que floresceu inicial-

mente nas paginas dos jornais e revistas independentes que surgiram como veiculos de

resisténcia ao regime militar brasileiro naquele periodo. Desde O Sonho de Dom Porfi-



rio, o primeiro romance, tem sido elogiado pela critica especializada pela ousadia e pela
qualidade de sua prosa.

O autor participou de grande nimero de antologias publicadas por algumas das
principais editoras do pais, além de marcar presenga nos jornais € revistas brasileiros mais
importantes. Teve textos publicados na Itdlia, Franga, Espanha, Portugal, Taiwan, Repu-
blica Tcheca e Estados Unidos, onde participou, ao lado de autores como ftalo Calvino,
Giinter Grass, Raymond Carver, da antologia internacional da revista Ploughshares de
1985, uma das trés publicagBes literarias mais importantes daquele pais. Trés de seus con-
tos foram selecionados para a antologia Modern Poetry in Translation, publicada pelo
King’s College, da Universidade de Londres, e dedicada & poesia brasileira.

Silvio Fiorani participou, também, como representante do Brasil, do International
ITowa Writing Programm, evento destinado a reunir, anualmente, em lowa City, EUA,
escritores convidados do mundo inteiro. A sua “participagéo criativa” nesse programa lhe
valeu o titulo “Honorary Fellow in Writing” (Membro Honorario em Literatura) conferi-
do pela Universidade de lowa, que promoveu uma leitura piblica, em inglés, de um de
seus textos. Ainda nesse periodo, Silvio foi palestrante convidado da Universidade Van-
derbilt, do Tennessee, e da Universidade de Las Cruces, Novo México. Em 1994, partici-
pou, como escritor convidado, da Feira Internacional do Livro de Frankfurt, Alemanha.
Entre suas atividades, figuram também oficinas literarias e palestras em bibliotecas e es-
colas. Recentemente, o autor proferiu, no Ir, a convite da Universidade de Teer, palestra
sobre a importancia do estreitamento das relagdes culturais daquele pais com o Brasil

Dois de seus contos foram dramatizados pela TV Cultura de Sdo Paulo, no pro-
grama Contos da Meia Noite: Nunca é tarde, sempre é tarde, interpretado por Beth
Goulart; € De repente no verdo, interpretado por Lazaro Ramos. O primeiro foi também
vertido para o cinema em um curta-metragem dirigido pelo cineasta paranaense Guilher-
me Giublin. O mesmo texto serviu de base, recentemente, para o espetdculo de danga So-
nata para despertar, encenado em Vitdria pelo Grupo Repertorio de Artes Cénicas. O
romance Entre os reinos de Gog e Magog tem sido adotado frequentemente em escolas

de segundo grau.



4 . Obras publicadas (cronologia)

O sonho de Dom Porfirio, romance, Editora Atica, S3o Paulo, 1978, Prémio
Governador do Estado de S&o Paulo (Mengéo Honrosa).

Os estandartes de Atila, contos, Editora Codecri, Rio, 1980; 22, edi¢do, Editora
Lazuli/Companhia Editora Nacional, SP, 2008..

A morte de Natilia, romance, Nova Fronteira, Rio, 1981, Prémio Fernando Chi-
naglia (Mengdo Honrosa).

A heran¢a de Lundstrom, romance, Global Editora, Sdo Paulo, 1984, Prémio
Presenza d’Italia in Brasile, outorgado pelo Circulo Italiano de Sao Paulo.

O evangelho segundo Judas, romance, Best Seller, Sdo Paulo, 1989

Entre os reinos de Gog e Magog, romance, Editora Siciliano, Sdo Paulo, 1994;
2a.edi¢do, Editora Lazuli/Companhia Editora Nacional, 2008.

Investigagdo sobre Ariel, romance, A Girafa Editora, S&o Paulo, 2005, Prémio
Machado de Assis, da Biblioteca Nacional, como o melhor romance publicado no ano.

Os visitantes da noite, contos, Lazuli Editora, 2006, Sdo Paulo.

5. Publicacdes no Exterior

Suddenly one summer, no International Writing Issue da revista Ploughshares,
USA, 1985.

Morte, em A Posse da terra, Imprensa Nacional, Lisboa, Portugal, 1985.

Improvvisamente d'estate, em Linea d'Ombra, Milano, Italia, 1987.

De Repente en el verano, em Encuentros, Segovia, Espanha, 1987

De repente no verio, em Contos Contempordneos, colegio Les Langues Mo-
dernes (Le Livre de Poche), Paris, 1990.

Unidentified objects , em The Literary Review, Farleigh Dickinson University,
Madison, NJ, USA, 1995.



Sunday in the city of Kehl e outras histérias, em Modern Poetry in Translation,
King’s College, Universidade de Londres. 1995.

Nunca é tarde, sempre é tarde, em Modernos Contos Brasileiros, editora Dau-
phin, Praga, Republica Tcheca, 1996.

Taste of revenge, em Prairie Schooner, University of Nebraska Press, Estados
Unidos, 1999.

Prairie Lights, University of lowa Press, Estados Unidos, 2001

6 . Opinides sobre as obras

6 . 1. Inavestigacio sobre Airel (2005):

“(...) Deixando que figuras espectrais dominem o texto, o autor (seu alter ego,
seu duplo) acaba transfixado num jogo perigoso que, no entanto, domina, exorcizando
seus demdnios numa longa e dolorosa viagem na selva escura de sua propria consciéncia
criadora. Um jogo de espelhos cujos reflexos se fundem numa verdadeira mitopoética de
circulvolugdes infinitas, num nivel simbdlico que anda ombro a ombro com nossos me-
lhores narradores modernos — e aqui posso citar Licio Carsodo, Cornélio Penna, Pedro

Nava, Ant6nio Callado, Osman Lins € poucos mais. ( ... )

André Seffrin, EntreLIVROS, Sio Paulo

“(...) Séo dois os problemas a enfrentar: por um lado, a tripla autoria (Fiora-
ni/Francisco/Dédalo) e, por outro, a homogeneizagdo dos tempos narrativos, tudo resolvi-
do com sabedoria e finura. ( ... ) A parte mais intrigante desta obra-prima da arte roma-
nesca € a simbiose Raul Pompéia/Ariel/Serginho (de O Ateneu), reciprocamente afirmada

em algumas passagens. (...)”

Wilson Martins, O Globo, Rio



6.2 . Entre os reinos de Gog e Magog (1994)

(...) Trata-se de uma saga sobre a infancia e a adolescéncia em uma cidade do inte-
rior paulista. O protagonista, Galeno Rovelli, mergulha nas 4guas mais profundas de seu
proprio passado e de 14 traz de volta os episédios divertidos e comoventes que compdem

esse saboroso romance.

(Carlos Menezes, O Globo, Rio)

“(...) Silvio Fiorani permanece fiel ao mundo dos Rovelli, esse tronco familiar que
praticamente o conduz de 1984 para c4. Entre os Reinos de Gog e Magog pode ser enca-
rado como uma variante amena de A Heranca de Lundstrom, mas nfo menos abissal. E
uma poesia subterrdnea que se levanta para facilitar, no leitor, um cisma distanciado de
qualquer sentimento epidérmico. Lé-lo € voltar-se em abismo sobre si mesmo, na escava-
¢do daquilo que “estaria sepultado no esquecimento” ndo fossem as rememoragdes sobre
os fatos; os “fatos da vida que ndo podemos explicar”. (...) Nesse sentido, ele ¢ um irméo
distante do prolixo Octavio de Faria e, sobretudo, destes outros romancistas de prospec-
¢do psicoldgica mais contidos, que foram Licio Cardoso e Cornélio Penna. Fiorani, con-

tudo, é fruto de outro tempo e de outras perspectivas, que lhe condicionaram uma visdo

mais arejada e talvez mais imbuida, mais reflexa, da realidade, do seu mundo social e cul
tural.

Entre os Reinos de Gog e Magog seria algo apenas para um leitor iniciado se a
simplicidade e a clareza ndo deixassem livres os caminhos, pois qualquer um podera sen-
tir uma devastagdo intima ao abragar estas aguas. Uma aura extra-literaria, alguns procu-
rardo buscar nele. Mas néo € ai que vamos dar com o que verdadeiramente interessa. (...)
O romancista € tecnicamente soberbo nos seus movimentos.

(André Seffrin, Jornal da Tarde, Sdo Paulo)

6.3. O evangelho segundo Judas (1989)



" (...) O romance ¢, em resumo, uma obra admiravelmente construida, que relem-
bra, em alguns aspectos, a precisdo com que Bach, em notas musicais rigorosamente
combinadas, expressou com genialidade profundas emogdes."

(Esdras dos Nascimento, O Globo, Rio de Janeiro)

"(...) Silvio Fiorani ter de enfrentar agora uma tarefa quase impossivel: escrever
um livro superior a O Evangelho Segundo Judas, com certeza o grande romance brasi-
leiro da década de 80."

(Hugo Almeida, O Estado de Sdo Paulo)

"(...) Para aquele que espera do texto literario uma reflexdo mais profunda, o livro
de Silvio Fiorani € a leitura certa. Esse paulista interiorano, que situa Vista Alegre do
Alto em lugar de privilégio e destaque no mapa literario, consolida, com O Evangelho
Segundo Judas, o seu espago na moderna ficgdo brasileira".

(Anna Maria Martins, Jornal da Tarde, Sdo Paulo)

"(...) N&o so pelo tema, mas também pelo estilo, o livro de Silvio Fiorani apresen-
ta auténticas reverberagdes proustianas. (...) Sua frase € de extraordinaria elegéncia e suti-
leza, situando-o entre os melhores prosadores de sua geragdo. Apesar disso, ndo se trata
de uma imitagfio de Proust, mas, antes, de uma impregnagéo ou consangiiinidade intelec-
tual."

(Wilson Martins, Jornal da Tarde, Sio Paulo)

“(...) Silvio Fiorani, este ano, cravou definitivamente sua marca algando um v6o
mais longo com O Evangelho Segundo Judas, que, apesar de suas 422 paginas, nada
tem de supérfluo. Continua, ou melhor, aperfeigoa o ja preciso texto de Fiorani.

(Leda Rita Cintra Ferraz, Shopping News, Séo Paulo)

“(...) Em 1984, Silvio Fiorani aparece com A Heranca de Lundstrom, que nfo se

poderia resumir como saga de uma familia, mas como misterioso e requintado caminho



para O Evangelho Segundo Judas, em que o narrador cria o escritor que procura escre-
ver sobre Judas, e, entdio, vai se descobrindo entre a memoéria e diversos planos narrati-
vos, num dos romances mais importantes da década. (...)”

(Julieta de Godoy Ladeira, D.O. Leitura, Sdo Paulo)

“( ...) Uma obra-prima de realizagdo, num nivel de linguagem que rarissimos al-

cangam”

(Marcos Rey, Thot, Palas Athena, Sdo Paulo)
6.4 . A heran¢a de Lundstrom (1984)

"(...) Neto de imigrantes italianos que testemunharam a ascensdo e queda do café
no interior paulista, Fiorani faz cronica familiar nesse romance, mas consegue manter um
tom objetivo, sem se perder em lembrangas meramente pessoais. O autor da duas vozes
ao narrador da histdria, Francisco, que ora comenta os fatos, ora os registra num diério.
Também sdo usados relatos de naturalistas para situar a cidade e seus personagens. Com
isso, o romance, sem esconder as emogdes do autor, oferece surpresas e rasgos de erudi-
¢do ao leitor.

(Miriam Paglia Costa, VEJA, Sao Paulo)

"(...) Silvio Fiorani acrescenta ao que ¢é ser brasileiro um novo territorio semanti-
co. (... ) O imigrante so se torna vitorioso enquanto imigrante na medida em que se na-
cionaliza, introduzindo caracteres novos ao que é ser brasileiro. E a tematica do excelente
romance A Heranca de Lundstrom inspirado na implantagio de imigrantes nas zonas
pioneiras de Sdo Paulo, e acompanhando em perspectivas psicolégicas e histdricas a cria-
¢do de cidades, o avango da civilizagdo industrial, a ampliagdo da matéria brasileira, num
mundo em que a vida politica do pais somente se manifestava por sinais indiretos, tdo
misteriosos que chegam a parecer sobrenaturais. Fiorani é um mestre das técnicas narrati-
vas. (...) Digamos que se trata de um painel que encontrara nesse romance seu comple-

mento necessdrio: a visdo dramatica e humana, social e sociologicamente realista, nio



menos dominada pelo sobrenatural, pela magia e pelo mistério, todos concorrendo para
nos fazer compreender que ser brasileiro é nogdo menos homogénea do gostariamos que
fosse. No caso, importa acima de tudo que tenha crescido em dificuldade e complexidade
o indice qualitativo do romance brasileiro. (...)

(Wilson Martins, Jornal do Brasil, Rio de Janeiro)

(...) A cronica nostalgica é brilhantemente invadida (em A Heran¢a de Lunds-
trom) pela intromiss@o do fantastico nas relagdes cotidianas. Em primeiro lugar, no plano
da linguagem. Silvio Fiorani, em seu torturado descritivismo, disseca de maneira impla-
cavel o real. Sua paixdo € a do entomoélogo, do miniaturista, que, numa redundéncia cal-
culada, investiga os fundamentos dos atos dos personagens. Em segundo lugar, pela in-
tromiss&o do estranho propriamente dito, com as visdes e sonhos dos personagens, que
antecipam o Apocalipse final. (...) O autor consegue unir o particular ao universal: os se-
res da pequena Buritipud sdo afinal arquétipos. Poético e original, o livro s6 vem confir-
mar o talento de Fiorani.

(Alvaro Cardoso Gomes, VISAOQ, Sio Paulo)

"Desde a sua estréia, Fiorani foi saudado como um escritor a quem se deveria
prestar toda a ateng@o por abrir um caminho muito préprio na ficgdo contemporinea e
produzir um texto realmente inovador. ( ... ) As peripécias dos imigrantes italianos, seus
conflitos, seus usos e costumes, contrapdem-se capitulos eivados de lindos e tragicos atos
de amor, as vezes surrealistas. Emergem dali situag8es comoventes. (...)

(Deonisio da Silva, AFINAL, Sio Paulo)

"(...) Afinal, que importéncia tém os fatos em si, se no fim de uma vida repleta
de grandes feitos, como a de Elisa Avigliano, avé do narrador-personagem, Francisco a-
inda se pergunte se o seu sonho se teria realmente realizado? Um pergunta que Silvio Fio-
rani, com técnica apurada, transfere para o leitor, numa linguagem poética; por vezes ird-
nica e sempre inquisitiva."

(Leda Cintra Ferraz, Jornal da Tarde, Sdo Paulo)



6 .5. A morte de Natalia (1981)

"(...) De feigdo plurivalente, A Morte de Natdilia transcende a rede episédica
do texto, e o realismo do pormenor passa o informar um surrealismo visiondrio, quando o
génio criador de Fiorani explora verticalmente uma passagem que se abre para o infinito."

(Elisa Guimarées, LEIA, Sao Paulo)

"(...) Com personalidade propria que nfio abdica de si; narrador fortemente imagi-
nativo, mas pronto e leve na textualiza¢fio do imaginado; com o sentido do grotesco e do
caricatural, mas duramente sério no essencial implicito ou expresso, Silvio Fiorani cons-
truiu, em A Morte de Natdlia, uma histéria em que o ladico na inveng&o joga certo com o
literério na escrita que lhe da corpo."”

(Alvaro Salema, COLOQUIO/letras, Lisboa)

"(...) O maior mérito de A Morte de Natdlia reside em tratar temas potencialmente
pesados sem cair na discussdo filosofica disfargada; mantendo-se sempre fiel ao que ver-
dadeiramente é: uma obra literdria extremamente bem cuidada: e agradavel de ler."

(Nara Antunes, Jornal de Brasilia, DF )
6. 6. Os estandartes de Atila (1980)

"(...) O conto-titulo, Os Estandartes de Atila, coroa a seqiiéncia de sustos. E ale-
gorico, brilhante, uma saga friamente enigmatica. Enfeixa os muitos veios de perceber
esse livro que se recebe como um estimulante aviso. Saudamos Silvio Fiorani, com seus
calafrios, enfeites, incidentes."

(Ricardo Ramos, O Estado de S. Paulo)
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"(...) Os dois livros (A Morte de Natalia e Os Estandartes de Atila) se interpe-
netram através de uma linguagem poética e da busca incessante de uma representagio da
realidade mais criativa, capaz de arrancar o leitor de um estado contemplativo, para parti-

cipar da narrativa ludicamente.”

(Jorge de Sa, Folha de S. Paulo)

"(...) Os Estandartes de Atila fascinam o leitor devido a transfiguragdo do real
que, sem panfletarismo, critica o mundo desprovido de sentido. Sua produgdo prima pela

qualidade narrativa.”

(Alvaro Cardoso Gomes, COLOQUIO/letras, Lisboa.)

"(...) No trato de temas que incursionam pelo fantastico, pelo surreal, pelo absurdo
kafkiano, Silvio Fiorani destaca-se pela leveza e pelo lirismo. A leveza e a ironia nfo sdo
todavia recuos diante da gravidade dos assuntos, mas sim modos de exercer a critica."

(Claudio Willer, ISTOE, Sio Paulo)

6.7 .0 sonho de Dom Porfirio (1978)

"(...) 0 Sonho de Dom Porfirio ¢ um livro fora de rotina, revelando um talento de
primeira linha."

(Geraldo Galvéo Ferraz, Playboy, Sdo Paulo)

"O que desde logo se destaca € o estilo fluente e 4gil. O Sonho de Dom Porfirio
revela em Fiorani um autor maduro, ja senhor de um estilo préprio e adequadamente iro-
nico e irreverente (...)”

(Carlos Alberto Miranda, Jornal do Brasil, Rio de Janeiro)
"(...) Num tom personalissimo, ndo contaminado por diretrizes literarias, Fiorani

desafia o leitor. Onde se encontra o limite entre o real e o inventado? O estilo é o que se

aprecia mais, irbnico mas sem sarcasmo, pintando as fraquezas humanas sem amarguras."

11



(Bruna Becherucci, Istoé, Sao Paulo)
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José Gustavo Julido de Camargo

Natural de Vista Alegre do Alto, o compositor e maestro paulista José
Gustavo Julido de Camargo (*1961) iniciou seus estudos musicais em
1978, em Ribeirdo Preto, com Mario Nacarato e Cristina Emboaba. Como
instrumentista (clarineta e clarone) atuou na Orquestra SinfOnica
Municipal de Campinas, Orquestra Jovem de Campinas e no Grupo Pipoca
Modena (de 1983 a 1986), como contrabaixista atuou na banda E Tudo
Cena Dela (de 1993 a 1999). Formou-se (1986) em composi¢do e regéncia
pela UNICAMP, onde foi aluno, entre outros, de composi¢ao, de Almeida
Prado, Damiano Cozzella e Raul do Valle, e de regéncia, de Benito

Juarez, Moacir del Picchia e Henrique Gregori. Como diretor musical e
arranjador do coro cénico ?Bossa Nossa? (de 1991 a 2008) desenvolveu
intensa atividade no Brasil e no exterior {ltdlia e Grécia), com

espetaculos como Conversa de botequim (1995); bossa@usp.br (1997), 500
e tantas histdrias... (2000, 2001, 2002 e 2004) e O boi caipira

{2006). Ja atuou como professor visitante em diversas escolas de

musica e conservatdérios na Itdlia (Faenza, Ferrara, Cosenza, Perugia e
Campobasso). E compositor de obras para teatro, vocal e instrumental,
coral e sinfonico. Destacam-se ainda a cantata Ode a Zumbi, comandante
guerreiro, para coro e orquestra; a Opera Café ? em trés atos, para

coro e orquestra, esta Gltima com libreto de Mario de Andrade; e,
estreado recentemente, o Concerto para viola caipira e orquestra.

Desde 1988, é orientador de estruturagdo musical da USP, Campus de
Ribeirdo Preto. Atua ainda como maestro assistente da USP-Filarménica

( Orquestra Sinfénica do Departamento de Musica da FFCLRP-USP) e
maestro titular da Banda Sinfonica da USP, da Mogiana Jazz-Band e da
Banda Municipal de Sertdozinho.

Saudagbes musicais!

Zé Gustavo



